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Abschnitt 1

Allgemeine Vorschriften

§ 1 Zweck und Anwendungsbereich

Dieses Gesetz dient der Umsetzung folgender Richtlinien und ist anzuwenden,

wenn im Rahmen einer Geschaftstitigkeit Produkte aus dem Anwendungsbereich dieser
Richtlinien auf dem Markt bereitgestellt, ausgestellt oder erstmals verwendet

werden-ﬁ-: c + 1 + Nezarrgan Ao waenmn 1m Dol Iy ah 3 4 oS4 1 ] 1+
DTS e SOt Sttt TS T aZuowehiiGCh; —wehi—i——r~arifictt THEEF o SCaaTTEeSTtattEgr T
Pradiil-+ 19 f Ao Moarletlharag 4+ o~ +ao1 1+ EEN_= +ao1 1+ daor ot BTG ndat rAan
T EOOHKtT oo e T T K e OISttt —auaSgeStTtEe ==t A> TS titaTS Wt Tt —we TGSt

1. Richtlinie 75/324/EWG des Rates vom 20. Mai 1975 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber Aerosolpackungen (ABl. L 147 wvom
9.6.1975, S. 40; L 220 vom 20.8.1978, S. 22), die zuletzt durch die Richtlinie
(EU) 2016/2037 (ABl. L 314 vom 22.11.2016, S. 11) geandert worden ist,

2. Richtlinie 2000/14/EG des Europadischen Parlaments und des Rates vom 8. Mai 2000

zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber
umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geradten und Maschinen (ABl1. L 162 vom 3.7.2000, S. 1; L 311 vom 12.12.2000, S.
50), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2019/1243 (ABl. L 198 vom 25.7.2019,
S. 241) gedndert worden ist,

3. Richtlinie 2006/42/EG des Europadischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai
2006 iiber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (ABl. L 157 vom
9.6.2006, S. 24; L 76 vom 16.3.2007, S. 35), die zuletzt durch die Verordnung
(EU) 2019/1243 (ABl1. L 198 vom 25.7.2019, S. 241) geadndert worden ist,

4. Richtlinie 2009/48/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni
2009 Uber die Sicherheit von Spielzeug (ABl. L 170 vom 30.6.2009, S. 1; L 355
vom 31.12.2013, S. 92), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2021/903 (ABl. L
197 vom 4.6.2021, S. 110) geandert worden ist,

5. Richtlinie 2013/53/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20.
November 2013 iiber Sportboote und Wassermotorrdder und zur Aufhebung der
Richtlinie 94/25/EG (ABl. L 354 vom 28.12.2013, S. 90; L 297 vom 13.11.2015, S.
9) .,

6. Richtlinie 2014/29/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die
Bereitstellung einfacher Druckbehdlter auf dem Markt (ABl. L 96 vom 29.3.2014,
S. 45),

7. Richtlinie 2014/33/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber Aufziige
und Sicherheitsbauteile flur Aufzige (ABl1. L 96 vom 29.3.2014, S. 251),

8. Richtlinie 2014/34/EU des Europ&dischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten flr Gerdte
und Schutzsysteme zur bestimmungsgemdRen Verwendung in explosionsgefdhrdeten
Bereichen (ABl. L 96 vom 29.3.2014, S. 309),
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9. Richtlinie 2014/35/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die
Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen auf dem Markt (ABl. L 96 vom 29.3.2014, S. 357),

+-10. Richtlinie 2014/68/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15.
Mai 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber die
Bereitstellung von Druckgerdaten auf dem Markt (ABl. L 189 vom 27.6.2014, S.
164; L 157 vom 23.6.2015, S. 112).

(2) Dieses Gesetz dient mit den §§ 6, 25 Absatz 2, §§ 28, 29 Absatz 2 und 4 und §
30 Absatz 2 auch der Durchfihrung der Verordnung (EU) 2023/988 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 Uber die allgemeine Produktsicherheit,
zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europdischen Parlaments und des
Rates und der Richtlinie (EU) 2020/1828 des Europdischen Parlaments und des Rates
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2001/95/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates und der Richtlinie 87/357/EWG des Rates (ABl. L 135 vom 23.5.2023, S. 1).

(3) Dieses Gesetz ist mit Ausnahme der §§S 6, 25 Absatz 2, §§ 28, 29 Absatz 2 und 4
und § 30 Absatz 2 auBerdem anzuwenden, wenn im Rahmen einer Geschédftstdtigkeit
verwendungsfertige Produkte auf dem Markt bereitgestellt oder ausgestellt werden,
die nicht der Verordnung (EU) 2023/988 unterliegen und auch nicht durch andere
Rechtsvorschriften der Europdischen Union harmonisiert sind.

-+ (4) Dieses Gesetz ist hinsichtlich der Produkte nach den Absadtzen 1 und 3

nicht anzuwenden aufbiesesGesetzist nicht

T

anzigtrandarn e £
o Z WG CH (===

1. Antiquitaten,

2. gebrauchte Produkte, die vor ihrer Verwendung instandgesetzt oder
wiederaufgearbeitet werden miissen, sofern der Wirtschaftsakteur denjenigen, an den
sie abgegeben werden, dariiber ausreichend unterrichtet,

3. Produkte, die ihrer Bauart nach ausschlieBlich zur Verwendung flir militarische
Zwecke bestimmt sind, und
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6=4. UmschlieRBungen, wie ortsbewegliche Druckgerdte, Verpackungen und Tanks, fiir die
Befdrderung gefahrlicher Gliter, soweit diese verkehrsrechtlichen Vorschriften

unterliegen—und
D1 " Nnashitoma 4+ AT 1M Qo Adoa Nt 21 1o 2 Aot | PRPENE JTor v Araam ~ (T N
Pflanrzensehutemittel Sm Sinne des Artikels Absatz—t—der rordatag—HEG—Nx
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In ] hylhea e n Pl an nachittoma 4+ A1y 190 A 13 N3 f biine dar D~k 7 903 Ay
taverkebhrbringen P lanzensehutemittelnund zur Aufhebungder Richtlinien
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—gedndert—worden—tst-

(3) Die Vorschriften dieses Gesetzes sind nicht anzuwenden, soweit

1. es in anderen Rechtsvorschriften spezielle Bestimmungen zu den von diesem Gesetz
erfassten Produkten gibt und

2. diese anderen Rechtsvorschriften bestimmte Aspekte der Bereitstellung auf dem
Markt konkreter regeln.

(4) Dieses Gesetz findet im Rahmen der Vorgaben des Seerechtsiibereinkommens der
Vereinten Nationen vom 10. Dezember 1982 (BGBl. 1994 II S. 1799) auch in der
ausschlieBlichen Wirtschaftszone Anwendung.

§ 2 Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Gesetzes, soweit es nicht der Durchfilhrung der Verordnung (EU)
2023/988 dient, bedeutet

1. Akkreditierung die Bestdtigung durch eine nationale Akkreditierungsstelle, dass
eine Konformitatsbewertungsstelle die in harmonisierten Normen festgelegten
Anforderungen und gegebenenfalls zus&tzliche Anforderungen, einschlieflich
solcher in relevanten sektoralen Akkreditierungssystemen, erfiillt, um eine
spezielle Konformitatsbewertungstatigkeit durchzufihren,

2. Ausstellen das Aufstellen oder Vorfithren von Produkten zu Zwecken der Werbung,
3. Aussteller jede natiirliche oder juristische Person, die ein Produkt ausstellt,
4. Bereitstellung auf dem Uriensmarkt—Markt jede entgeltliche oder unentgeltliche

Abgabe eines Produkts zum
Vertrieb, zum Verbrauch oder zur Verwendung auf dem Unionsmarkt im Rahmen einer
Geschaftstatigkeit,

5. bestimmungsgemédfBe Verwendung

a) die Verwendung, fir die ein Produkt nach den Angaben derjenigen Person, die
es in den Verkehr bringt, vorgesehen ist oder

b) die ibliche Verwendung, die sich aus der Bauart und der Ausfiihrung des
Produkts ergibt,
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Bevollmé&chtigter jede in der Europdischen Union ans&ssige natlirliche oder
juristische Person, die vom Hersteller schriftlich beauftragt wurde,
Namen bestimmte Aufgaben in Erfiillung der einschlédgigen

Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union oder der Anforderungen
dieses Gesetzes wahrzunehmen,

in seinem

CE-Kennzeichnung die Kennzeichnung, durch die der Hersteller erklart,
Produkt den geltenden Anforderungen genitgt, die in den
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen Union festgelegt sind, die
die Anbringung der CE-Kennzeichnung vorschreiben,

dass das

Einfilhrer jede in der Europdischen Union ansédssige natiirliche oder juristische
Person, die ein Produkt einfihrt,

Einfuhr die erstmalige Bereitstellung eines Produktes aus einem Drittstaat auf
dem Unionsmarkt; dabei werden gebrauchte Produkte wie neue Produkte behandelt,

ernstes Risiko, dass ein Produkt ein Risiko birgt, bei dem das Verhdltnis
zwischen der Eintrittswahrscheinlichkeit einer Gefahr,
verursacht,

die einen Schaden
und der Schwere des Schadens auf der Grundlage einer

Risikobewertung und unter Beriicksichtigung der normalen und vorhersehbaren
Verwendung des Produkts ein rasches Eingreifen der Marktiiberwachungsbehdrden
erforderlich macht, auch wenn das Risiko keine unmittelbare Auswirkung hat,

ar
o

Ho-

32-11.
erteilenden Behorde die Befugnis erteilt wurde,

13-12.
ein Produkt auf dem Markt bereitstellt,

+H-=13.
c der Verordnung

¢
Hi-
¢

]
H

@:
B oqt B
a -

B

B

\D)

hrs

(O]

H

(0]
o
b
9

B

q
&
N
q
s

[ONORNORN

g -
q

a g

ar
o]

o M
m
H O

KIS
L ¢ @
L H

o

o qr

H
H

e H
f

g @
o}

g H

hi

b

o g
i

[(ORNON

He-

vy

Ha-

o

Q
jon
q
i
e

]

i

tH o~

L P
D H
rali\ o)

a @ 9o
g
b

H

B

.

LIRS
@

o

I
o
Ho
qar

O
D d

He

Qo

(o))
S
¢

ol
(ORI S«
i

ol

o oq o
s EL q

He
i
Jut

D@
b

GS-Stelle eine Konformitdtsbewertungsstelle, der von der Befugnis

das GS-Zeichen zuzuerkennen,

die
mit Ausnahme des Herstellers und des

Handler jede natiirliche oder juristische Person in der Lieferkette,

Einfiithrers,

harmonisierte Norm eine Norm im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 Buchstabe
(EU) Nr. 1025/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates
Oktober 2012 zur europdischen Normung, zur Anderung der Richtlinien
89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates sowie der Richtlinien 94/9/ EG, 94/25/EG,
95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG und
2009/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung des
Beschlusses 87/95/EWG des Rates und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates (ABl. L 316 vom 14.11.2012, s. 12),

vom 25.

die
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durch die Richtlinie (EU) 2015/1535 (ABl. L 241 vom 17.9.2015, S. 1) geandert
worden ist,

15-14. Hersteller jede natlrliche oder juristische Person, die ein Produkt
herstellt oder entwickeln oder herstellen ldsst und dieses Produkt in ihrem

eigenen Namen oder unter ihrer eigenen Handelsmarke vermarktet; als Hersteller
gilt auch jeder, der

a) geschaftsmdalRig seinen Namen, seine Handelsmarke oder ein anderes
unterscheidungskraftiges Kennzeichen an einem Produkt anbringt und sich
dadurch als Hersteller ausgibt oder

b) ein Produkt wiederaufarbeitet oder die Sicherheitseigenschaften eines
Verbraucherprodukts beeinflusst und dieses anschlieBend auf dem Markt

bereitstellt,
36-15. Inverkehrbringen die erstmalige Bereitstellung eines Produkts auf dem
Unionsmarkt,
+7-16. Konformitédtsbewertung das Verfahren zur Bewertung, ob spezifische

Anforderungen an ein Produkt, ein Verfahren, eine Dienstleistung, ein System,
eine Person oder eine Stelle erfillt worden sind,

38-17. Konformitatsbewertungsstelle eine Stelle, die
Konformitatsbewertungstadtigkeiten einschlieBlich Kalibrierungen, Prifungen,
Zertifizierungen und Inspektionen durchfihrt,

19-18. notifizierte Stelle eine Konformitdtsbewertungsstelle,

a) der die Befugnis erteilende Behdrde die Befugnis erteilt hat,
Konformitdtsbewertungsaufgaben nach den Rechtsverordnungen nach § 8 Absatz
1, die erlassen wurden, um Rechtsvorschriften der Europdischen Union
umzusetzen oder durchzufiithren, wahrzunehmen, und die von der Befugnis
erteilenden Behorde der Europdischen Kommission und den anderen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union notifiziert worden ist oder

b) die der Europdischen Kommission und den anderen Mitgliedstaaten der
Europédischen Union von einem Mitgliedstaat der Europdischen Union oder einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum

auf Grund eines europdischen Rechtsaktes als notifizierte Stelle mitgeteilt
worden ist,

20-19. Notifizierung die Mitteilung der Befugnis erteilenden Behdrde an die
Europdische Kommission und die anderen Mitgliedstaaten der Europaischen Union,
dass eine Konformitatsbewertungsstelle
Konformitatsbewertungsaufgaben gemaB den nach § 8 Absatz 1 zur Umsetzung oder
Durchfithrung von Rechtsvorschriften der Europdischen Union erlassenen
Rechtsverordnungen wahrnehmen kann,

23+-20. Produkt ein Gegenstand, der durch einen Fertigungsprozess hergestellt
B s e ST T e TR e e

Fertigungspreozess—hergestellt—vorden—ists
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2221, Risiko die Kombination aus der Eintrittswahrscheinlichkeit einer Gefahr,
die einen Schaden verursacht, und der Schwere des mdglichen Schadens,

2322 Rliicknahme vom Markt jede MaBnahme, mit der verhindert werden soll, dass
ein in der Lieferkette befindliches Produkt auf dem Unionsmarkt bereitgestellt
wird,

24-23. Rickruf jede MaBnahme, die auf Erwirkung der Rickgabe eines dem Endnutzer

bereits bereitgestellten Produkts abzielt,

A £ 3
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26=-24. verwendungsfertig, wenn ein Produkt bestimmungsgemdB verwendet werden

kann, ohne dass weitere Teile eingefiigt werden miissen; verwendungsfertig ist ein
Produkt auch, wenn

a) alle Teile, aus denen es zusammengesetzt werden soll, zusammen von einer
Person in den Verkehr gebracht werden,

b) es nur noch aufgestellt oder angeschlossen werden muss oder

c) es ohne die Teile in den Verkehr gebracht wird, die iblicherweise gesondert
beschafft und bei der bestimmungsgemdRen Verwendung eingefiigt werden,

2725, vorhersehbare Verwendung die Verwendung eines Produkts in einer Weise,
die von derjenigen Person, die es in den Verkehr bringt, nicht vorgesehen,
jedoch nach verniinftigem Ermessen vorhersehbar ist,

28-26. Wirtschaftsakteur der Hersteller, Bevollmachtigte, Einfithrer, Handler+
Folfidment-bienstlteister oder jede andere natirliche oder juristische Person,
die Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Herstellung von Produkten, deren
Bereitstellung auf dem Markt oder deren Inbetriebnahme gemdl den einschliagigen
Rechtsvorschriften unterliegt.

Abschnitt 2 Voraussetzungen fir die Bereitstellung von Produkten auf
dem Markt sowie fiir das Ausstellen von Produkten

§ 3 Allgemeine Anforderungen an die Bereitstellung von Produkten auf dem Markt

(1) Sofern ein Produkt einer oder mehreren Rechtsverordnungen nach § 8 Absatz 1
unterliegt, darf es nur auf dem Markt bereitgestellt werden, wenn es

1. die in den Rechtsverordnungen vorgesehenen Anforderungen erfiillt und
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2. die Sicherheit und Gesundheit von Personen oder sonstige in den Rechtsverordnungen
nach § 8 Absatz 1 aufgefithrte Rechtsgliter bei bestimmungsgemafler oder
vorhersehbarer Verwendung nicht gefahrdet.

(2) Ein Produkt im Sinne des § 1 Absatz 3 darf nur auf dem Markt bereitgestellt
werden, wenn es bei bestimmungsgemdRer oder vorhersehbarer Verwendung die Sicherheit
und Gesundheit von Personen nicht gefahrdet.EinPreoduktdarf;——sofernes nicht Absatsz
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- Bei der Beurteilung, ob ein Produkt der Anforderung nach Satz 1
entspricht, sind insbesondere zu beriicksichtigen:

1. die Eigenschaften des Produkts einschlieBlich seiner Zusammensetzung, seine
Verpackung, die Anleitungen fiir seinen Zusammenbau, die Installation, die Wartung
und die Gebrauchsdauer,

2. die Einwirkungen des Produkts auf andere Produkte, soweit zu erwarten ist, dass es
zusammen mit anderen Produkten verwendet wird,

3. die Aufmachung des Produkts, seine Kennzeichnung, die Warnhinweise, die Gebrauchs-
und
Bedienungsanleitung, die Angaben zu seiner Beseitigung sowie alle sonstigen
produktbezogenen Angaben oder Informationen,

4. die Gruppen von Verwendern, die bei der Verwendung des Produkts stdrker gefahrdet
sind als andere.

Die Moglichkeit, einen hoheren Sicherheitsgrad zu erreichen, oder die Verfiigbarkeit
anderer Produkte, die ein geringeres Risiko darstellen, ist kein ausreichender Grund,
ein Produkt als gefdhrlich anzusehen.

(3) Wenn der Schutz der Sicherheit und Gesundheit von Personen erst durch die Art
der Aufstellung eines Produkts gewdhrleistet wird, ist hierauf bei der Bereitstellung
auf dem Markt ausreichend hinzuweisen, sofern in den Rechtsverordnungen nach § 8
keine anderen Regelungen vorgesehen sind.

(4) Sind bei der Verwendung, Ergdnzung oder Instandhaltung eines Produkts bestimmte
Regeln zu beachten, um den Schutz der Sicherheit und Gesundheit von Personen zu
gewdhrleisten, so ist bei der Bereitstellung auf dem Markt eine Gebrauchs- und
Bedienungsanleitung fiir das Produkt in deutscher Sprache mitzuliefern, sofern in den
Rechtsverordnungen nach § 8 keine anderen Regelungen vorgesehen sind.

(5) Ein Produkt, das die Anforderungen nach Absatz 1 oder Absatz 2 nicht erfillt,
darf nur dann ausgestellt werden, wenn der Aussteller deutlich darauf hinweist, dass
es diese Anforderungen nicht erfiillt und erst erworben werden kann, wenn die
entsprechende Ubereinstimmung hergestellt ist. Bei einer Vorfilhrung dieser Produkte
sind die erforderlichen Vorkehrungen zum Schutz der Sicherheit und Gesundheit wvon
Personen zu treffen.

§ 4 Harmonisierte Normen

(1) Bei der Beurteilung, ob ein Produkt den Anforderungen nach § 3 Absatz 1 edex
Absatz—2—entspricht, kdénnen harmonisierte Normen zugrunde gelegt werden.
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(2) Bei einem Produkt, das harmonisierten Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt
der Europaischen Unionverdffentlicht worden sind, oder Teilen dieser Normen
entspricht, wird vermutet, dass es den Anforderungen nach § 3 Absatz 1 ederAbsatz
2—geniigt, soweit diese Anforderungen von den betreffenden Normen oder von Teilen
dieser Normen abgedeckt sind.

(3) Ist die Marktiberwachungsbehdrde der Auffassung, dass eine harmonisierte Norm
den von ihr abgedeckten Anforderungen nach § 3 Absatz 1 oder nach der Verordnung (EU)
2023/988Aksatz—2 nicht vollstidndig entspricht, so unterrichtet sie hiervon unter
Angabe der Griinde die Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin. Die
Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin iberprift die Vollstandigkeit und
Schliissigkeit der eingegangenen Meldungen und informiert den Ausschuss fiir
Produktsicherheit. Sie leitet die Meldungen dem zustdndigen Bundesministerium zur
Weitergabe an die Europ&ische Kommission zu.

§ 5 Normen und andere technische Spezifikationen

(1) Bei der Beurteilung, ob ein Produkt den Anforderungen nach § 3 Absatz 2 oder
der Verordnung (EU) 2023/988 entspricht, kénnen Normen und andere technische
Spezifikationen zugrunde gelegt werden.

(2) Bei einem Produkt, das Normen oder anderen technischen Spezifikationen, die vom
Ausschuss fur Produktsicherheit ermittelt und deren Fundstellen von der
Bundesanstalt flir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin im Gemeinsamen Ministerialblatt
bekannt gegeben worden sind, oder Teilen von diesen entspricht, wird vermutet, dass
es den Anforderungen nach § 3 Absatz 2 oder der Verordnung (EU) 2023/988 genigt,
soweit diese Anforderungen von den betreffenden Normen oder anderen technischen
Spezifikationen oder deren Teilen abgedeckt sind.

(3) Ist die Marktiberwachungsbehdrde der Auffassung, dass eine Norm oder eine
andere technische Spezifikation den von ihr abgedeckten Anforderungen nach § 3
Absatz 2 oder nach der Verordnung (EU) 2023/988 nicht vollstdndig entspricht, so
unterrichtet sie hiervon unter Angabe der Griinde die Bundesanstalt fir
Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin. Diese informiert den Ausschuss fir
Produktsicherheit, der die Ermittlung der Norm oder der technischen Spezifikation
Uberpriift. Wenn die Norm oder die technische Spezifikation den Anforderungen nach
§ 3 Absatz 1 nicht oder nicht vollstdndig entspricht, wird die Verdffentlichung
der Norm oder der technischen Spezifikation eingeschrankt oder riickgdngig gemacht.

§ 6 Sprache der Informationen, Anweisungen und WarnhinweiseZusdtzliche Anfeorderungen

Bei Produkten nach Artikel 2 der Verordnung (EU) 2023/988 sind in deutscher Sprache
abzufassen:

1. die Anweisungen und Sicherheitsinformationen nach Artikel 9 Absatz 7 der
Verordnung (EU) 2023/988,

aus: Pflichten der Hersteller

Die Hersteller gewahrleisten, dass ihrem Produkt klare Anweisungen und Sicherheitsinformationen in einer Sprache beigefiigt
sind, die fir die Verbraucher leicht verstandlich ist und die der Mitgliedstaat festlegt, in dem das Produkt auf dem Markt
bereitgestellt wird. Diese Anforderung gilt nicht, wenn das Produkt auch ohne solche Anweisungen und Sicherheitsinformationen
sicher und wie vom Hersteller vorgesehen verwendet werden kann.

2. die Anweisungen und Sicherheitsinformationen nach Artikel 11 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2023/988,

aus: Pflichten der Einfiihrer

Die EinfUhrer gewahrleisten, dass dem eingefiihrten Produkt klare Anweisungen und Sicherheitsinformationen in einer Sprache
beigeflugt sind, die fir die Verbraucher leicht verstandlich ist und die der Mitgliedstaat festlegt, in dem das Produkt auf dem Markt
bereitgestellt wird, es sei denn, das Produkt kann ohne solche Anweisungen und Sicherheitsinformationen sicher und wie vom
Hersteller vorgesehen verwendet werden.
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3. die Warnhinweise und Sicherheitsinformationen nach Artikel 19 Buchstabe d der
Verordnung (EU) 2023/988,

aus: Pflichten der Wirtschaftsakteure im Hinblick auf den Fernabsatz

etwaige Warnhinweise oder Sicherheitsinformationen, die gemaR dieser Verordnung oder den anwendbaren
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union in einer Sprache, die fiir die Verbraucher leicht verstandlich ist und die der
Mitgliedstaat festlegt, in dem das Produkt auf dem Markt bereitgestellt wird, auf dem Produkt oder auf der Verpackung
anzubringen oder in einer Begleitunterlage beizufligen sind.

4. die Informationen nach Artikel 21 Satz 2 der Verordnung (EU) 2023/988,

aus: Informationen in elektronischer Form

Diese Informationen werden in einer Sprache, die fur Verbraucher leicht verstandlich ist und die der Mitgliedstaat festlegt, in dem
das Produkt auf dem Markt bereitgestellt wird, verfasst, auch in fir Menschen mit Behinderungen zuganglichen Formaten.

5. die Warnhinweise und Sicherheitsinformationen nach Artikel 22 Absatz 9
Buchstabe d der Verordnung (EU) 2023/988."

aus: Besondere Pflichten der Anbieter von Online-Marktplatzen im Zusammenhang mit der Produktsicherheit

Um den Anforderungen des Artikels 31 Absatze 1 und 2 der Verordnung (EU) 2022/2065 hinsichtlich Informationen tber die
Produktsicherheit nachzukommen, gestalten und strukturieren die Anbieter von Online-Marktplatzen ihre Online-Schnittstelle so,
dass Unternehmer, die das Produkt anbieten, flr jedes angebotene Produkt mindestens die folgenden Informationen
bereitstellen kdnnen und dass sichergestellt ist, dass die Informationen den Verbrauchern in der Produktliste angezeigt werden
oder auf andere Weise leicht zuganglich sind:

a) den Namen, den eingetragenen Handelsnamen oder die eingetragene Handelsmarke des Herstellers sowie die
Postanschrift und die E-Mail-Adresse, unter denen der Hersteller kontaktiert werden kann,

b) falls der Hersteller nicht in der Union niedergelassen ist: den Namen, die Postanschrift und die E-Mail-Adresse der
verantwortlichen Person im Sinne des Artikels 16 Absatz 1 dieser Verordnung oder des Artikels 4 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2019/1020,

c) Angaben, die die Identifizierung des Produkts ermdglichen, einschliellich einer Abbildung des Produkts, seiner Art und
sonstiger Produktidentifikatoren, und

d) etwaige Warnhinweise oder Sicherheitsinformationen, die gemaf dieser Verordnung oder den anwendbaren
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union in einer Sprache, die flr die Verbraucher leicht verstandlich ist und die der
Mitgliedstaat festlegt, in dem das Produkt auf dem Markt bereitgestellt wird, auf dem Produkt anzubringen oder ihm
beizufligen sind.
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§ 7 CE-Kennzeichnung

Grundsdtze nach Artikel 30 der

llgemeinen

le a

CE-Kennzeichnung gelten d

die
(EG)

Fur
Verordnung

(1)
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Nr. 765/2008 des Europ&dischen Parlaments und des Rats vom 9. Juli 2008 iber die
Vorschriften fiir die Akkreditierung und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)Nr. 339/93
(AB1. L 218 vom 13.8.2008, S. 30), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2019/1020
(AB1. L 169 vom 25.6.2019, S. 1) geandert worden ist.

(2) Es ist verboten, ein Produkt auf dem Markt bereitzustellen,

1. wenn das Produkt, seine Verpackung oder ihm beigefligte Unterlagen mit der CE-
Kennzeichnung versehen sind, ohne dass die Rechtsverordnungen nach § 8 Absatz 1
oder andere Rechtsvorschriften dies vorsehen oder ohne dass die Anforderungen der
Absatze 3 bis 5 erfillt sind, oder

2. das nicht mit der CE-Kennzeichnung versehen ist, obwohl eine Rechtsverordnung nach
§ 8 Absatz 1 oder eine andere Rechtsvorschrift ihre Anbringung vorschreibt.

(3) Sofern eine Rechtsverordnung nach § 8 Absatz 1 oder eine andere
Rechtsvorschrift nichts Anderes vorsieht, muss die CE-Kennzeichnung sichtbar, lesbar
und dauerhaft auf dem Produkt oder seinem Typenschild angebracht sein. Falls die Art
des Produkts dies nicht zuladsst oder nicht rechtfertigt, wird die CE-Kennzeichnung
auf der Verpackung angebracht sowie auf den Begleitunterlagen, sofern entsprechende
Unterlagen vorgeschrieben sind.

(4) Nach der CE-Kennzeichnung steht die Kennnummer der notifizierten Stelle nach §
2 Nummer 19, soweit die notifizierte Stelle in der Phase der Fertigungskontrolle
tdtig war. Die Kennnummer ist entweder von der notifizierten Stelle selbst
anzubringen oder vom Hersteller oder seinem Bevollmachtigten nach den Anweisungen der
notifizierten Stelle.

(5) Die CE-Kennzeichnung muss angebracht werden, bevor das Produkt in den Verkehr
gebracht wird. Nach der CE-Kennzeichnung und gegebenenfalls nach der Kennnummer kann
ein Piktogramm oder ein anderes Zeichen stehen, das auf ein besonderes Risiko oder
eine besondere Verwendung hinweist.

§ 8 Ermdchtigung zum Erlass von Rechtsverordnungen

(1) Das Bundesministerium des Innern und fiir Heimat, das Bundesministerium fir
Wirtschaft und Klimaschutz, das Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales, das
Bundesministerium der Verteidigung, das Bundesministerium fir Erndahrung und
Landwirtschaft, das Bundesministerium fiir Digitales und Verkehr, das
Bundesministerium fir Wohnen, Stadtentwicklung und Bauwesen sowie das
Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und
Verbraucherschutz werden ermdchtigt, jeweils fir Produkte in ihrem
Zustandigkeitsbereich im Einvernehmen mit den anderen zuvor genannten

B

Bundesministerien Rechtsverordnungen zu erlassen.“bd R = =
g R 4 S e rhy
£i200 Done da T £i200 DTS a4 NP = S I n TS £13 00 At i O 41 deor
fiir Bauw urd Heimat, fir Wirtschaft und mnergie, fiir Arbeit und Soziales, cer
g A e Fii T D anaa 0 nAa T Nz o~ o £ f£13 1] e 19m A A4~
woatcbigung o Peafarops uod Taadhleooepha il D S
T £ TR PSP PP I =2+ SN & (e I Nty et ad a1 > QI NS, NP rdar
Tafrastruokour and £y Srewelt, Naturseantz urda pucleare Sicherbelt werden
rm A~ 4 et = 21 F11 Do~ Aaal-4 1 1 raom AR + o~ ] 1+ 2N 1 E A B9tz maorn ma
wpfehtlos e Sl —eedcle dpdhrem Tysifadiglelioporaiel da Slovorepolmen mis
dan na raon Mz —cyoananntaoan Rain A ma g + P n R ht asxzarardniin a~n 17 +»1 n
agenanderen zuvor genannten Burndesministerien - htsverordnungenr—zu—erlassen.

Rechtsverordnungen nach Satz 1 bedirfen der Anhdrung des Ausschusses fur
Produktsicherheit und der Zustimmung des Bundesrates. Rechtsverordnungen nach Satz
1 dirfen erlassen werden zum Schutz der Sicherheit und Gesundheit von Personen, zum
Schutz der Umwelt und sonstiger Rechtsgiiter vor Risiken, die von Produkten
ausgehen, insbesondere auch um Verpflichtungen aus zwischenstaatlichen
Vereinbarungen zu erfiilllen oder um die von der Europdischen Union erlassenen
Rechtsvorschriften umzusetzen oder durchzufiithren. Durch diese Rechtsverordnungen
kénnen geregelt werden:

1. Anforderungen an
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a) die Beschaffenheit von Produkten,

b) die Bereitstellung von Produkten auf dem Markt,

c) das Ausstellen von Produkten,

d) die erstmalige Verwendung von Produkten,

e) die Kennzeichnung von Produkten,

f) Konformitatsbewertungsstellen,
2. produktbezogene Aufbewahrungs- und Mitteilungspflichten und
3. Handlungspflichten von Konformitdtsbewertungsstellen.

Die Rechtsverordnungen konnen auch die mit Satz 3 Nummer 1 bis 3 verbundenen
behodrdlichen MaBnahmen und Zustédndigkeiten regeln, die erforderlich sind, um die von
der Europdischen Union erlassenen Rechtsakte umzusetzen oder durchzufiihren.

(2) Die Bundesregierung wird ermédchtigt, mit Zustimmung des Bundesrates durch
Rechtsverordnung die Beschrankung sowie das Verbot der Bereitstellung von Produkten
zu regeln, die ein hohes Risiko fiir die Sicherheit oder Gesundheit von Personen,
fiir Tiere, fir Pflanzen, fir den Boden, fiir das Wasser, fiir die Atmosphdre oder fir
bedeutende Sachwerte darstellen.

(3) Die Bundesregierung wird ermdchtigt, mit Zustimmung des Bundesrates durch
Rechtsverordnung fiir einzelne Produktbereiche zu bestimmen, dass eine Stelle, die
Aufgaben der Konformitdtsbewertung oder der Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbestadndigkeit von Produkten wahrnimmt, fir den Nachweis der an sie
gestellten rechtlichen Anforderungen eine von einer nationalen
Akkreditierungsstelle ausgestellte Akkreditierungsurkunde vorlegen muss. In einer
Rechtsverordnung nach Satz 1 kann auch vorgesehen werden, die Uberwachung der
Té&tigkeit der Stellen fir einzelne Produktbereiche der Deutschen
Akkreditierungsstelle zu ibertragen. Sofern die Bundesregierung keine
Rechtsverordnung nach Satz 1 erlassen hat, werden die Landesregierungen
ermdachtigt, eine solche Rechtsverordnung zu erlassen.

(4) Rechtsverordnungen nach Absatz 1, 2 oder 3 kénnen in dringenden Fallen,
insbesondere wenn es zur unverziglichen Umsetzung oder Durchfithrung von
Rechtsakten der Europdischen Union erforderlich ist, ohne Zustimmung des
Bundesrates erlassen werden; sie treten spatestens sechs Monate nach ihrem
Inkrafttreten auber Kraft. Thre Geltungsdauer kann nur mit Zustimmung des
Bundesrates verlangert werden.

Abschnitt 3 Bestimmungen iiber die Befugnis erteilende Behodrde

§ 9 Aufgaben der Befugnis erteilenden Behorde

(1) Die Befugnis erteilende BehOrde erteilt Konformitatsbewertungsstellen auf
Antrag die Befugnis, bestimmte Konformitatsbewertungstatigkeiten durchzufiihren.
Sie ist zustandig fir die Einrichtung und Durchfihrung der dazu erforderlichen
Verfahren. Sie ist auch zustandig fir die Einrichtung und Durchfihrung der
Verfahren, die zur Uberwachung der Konformit&tsbewertungsstellen erforderlich
sind, denen sie die Befugnis zur Durchfithrung bestimmter
Konformitatsbewertungstatigkeiten erteilt hat.

(2) Die Befugnis erteilende Behorde fihrt die Notifizierung von
Konformitatsbewertungsstellen, denen sie eine Befugnis erteilt hat, durch.

(3) Die Befugnis erteilende Behorde iberwacht, ob die
Konformitatsbewertungsstellen, denen sie die Befugnis zur Durchfiihrung bestimmter
Konformitatsbewertungstatigkeiten erteilt hat, die Anforderungen erfiillen und
ihren gesetzlichen Verpflichtungen nachkommen. Sie trifft die notwendigen
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Anordnungen zur Beseitigung festgestellter Mangel oder zur Verhiitung kinftiger
VerstoRe.

(4) Die Befugnis erteilende BehoOrde iUbermittelt der zustandigen

Marktiiberwachungsbehtrde auf Anforderung die Informationen, die fiir deren
Aufgabenerfiillung erforderlich sind. Dazu gehdren insbesondere die
Befugniserteilungsbescheide und sonstige Informationen, die Einfluss auf die
Durchfihrung der Konformitdtsbewertungsverfahren haben.

§ 10 Anforderungen an die Befugnis erteilende Behdrde

(1) Die Lander haben die Befugnis erteilende Behodrde so einzurichten, dass es zu
keinerlei Interessenkonfliktmit den Konformitdtsbewertungsstellen kommt;
insbesondere darf die Befugnis erteilende Behdrde weder Tatigkeiten, die
Konformitédtsbewertungsstellen durchfithren, noch Beratungsleistungen auf einer
gewerblichen oder wettbewerblichen Basis anbieten oder erbringen.

(2) Bedienstete der Befugnis erteilenden Behorde, die die Begutachtung einer
Konformitédtsbewertungsstelle

durchgefihrt haben, dirfen nicht mit der Entscheidung tber die Erteilung der

Befugnis, als Konformitdtsbewertungsstelle tadtig werden zu dirfen, betraut werden.

(3) Der Befugnis erteilenden Behdrde muss kompetentes Personal in ausreichender
Zahl zur Verfiigung stehen, so dass sie ihre Aufgaben ordnungsgemdl wahrnehmen
kann.

§ 11 Befugnisse der Befugnis erteilenden Behdrde

(1) Die Befugnis erteilende Behdrde kann von den Konformitdtsbewertungsstellen,
denen sie die Befugnis zur Durchfiilhrung bestimmter
Konformitdtsbewertungstatigkeiten erteilt hat, die zur Erfiillung ihrer
Uberwachungsaufgaben erforderlichen Auskiinfte einschlieRlich der Herausgabe
personenbezogener Daten, soweit dies zur Uberpriifung der Kompetenz der Stelle
erforderlich ist, und sonstige Unterstiitzung verlangen sowie die dazu
erforderlichen Anordnungen treffen. Die Befugnis erteilende Behdrde ist
insbesondere befugt zu verlangen, dass ihr diejenigen Unterlagen vorgelegt werden,
die der Konformitatsbewertung zugrunde liegen. Die personenbezogenen Daten
umfassen Vorname, Name, Adresse, berufliche Qualifikationen, Fort- und
Weiterbildungen sowie berufliche Stationen. Die von der Befugnis erteilenden
Behorde erhobenen personenbezogenen Daten sind unverziiglich zu 1ldschen, sobald sie
nicht mehr erforderlich sind, spatestens drei Jahre nach Auslaufen der Befugnis.
Ausgenommen davon sind Vorname, Name und Adresse, die nach zehn Jahren zu ldschen
sind. § 75 Absatz 4 des Bundesdatenschutzgesetzes bleibt unberihrt.

(2) Die Befugnis erteilende Behorde kann sich bei Erteilung der Befugnis sowie in

regelmdfigen Abstanden von der Geschédftsfithrung, der obersten Leitungsebene und dem

fiir die Konformitdtsbewertungstdtigkeiten zustédndigen Personal ein Fihrungszeugnis
nach § 30 Absatz 5 des Bundeszentralregistergesetzes vorlegen lassen, soweit dies
zur Uberpriifung der Zuverlassigkeit der Stelle erforderlich ist. Die Befugnis
erteilende Behorde darf von den nach Satz 1 eingesehenen Daten nur den Umstand,
dass Einsicht in ein Fihrungszeugnis genommen wurde, das Datum des
Fihrungszeugnisses und die Information erheben, ob die das Fihrungszeugnis
betreffende Person wegen einer einschlagigen Straftat nach den §§ 202a bis 202d,
263, 264, 266, 267 bis 269, 271, 274, 298 und 299 des Strafgesetzbuchs
rechtskraftig verurteilt worden ist. Die Befugnis erteilende BehOrde darf diese
erhobenen Daten nur verwenden, soweit dies zum Ausschluss der Personen von der
Konformitédtsbewertung, die Anlass zu der Einsichtnahme in das Fuhrungszeugnis
gewesen 1ist, erforderlich ist. Durch technische und organisatorische MaRnahmen ist
sicherzustellen, dass Unbefugte nicht auf die Daten zugreifen kénnen. Die Daten
sind unverziglich zu ldschen, wenn im Anschluss an die Einsichtnahme keine

Konformitatsbewertung wahrgenommen wird. Andernfalls sind die Daten spatestens drei
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Monate nach der Beendigung einer solchen Tatigkeit zu ldschen. § 75 Absatz 4 des
Bundesdatenschutzgesetzes bleibt unberihrt.

(3) Die Befugnis erteilende Behorde und die von ihr beauftragten Personen sind
befugt, zu den Betriebs- und Geschédftszeiten Betriebsgrundstiicke und
Geschaftsraume sowie Priiflaboratorien zu betreten und zu besichtigen, soweit dies
zur Erfillung ihrer Uberwachungsaufgaben erforderlich ist.

(4) Die Auskunftspflichtigen haben die MaBnahmen nach den Absdtzen 1 bis 3 zu
dulden. Sie kénnen die Auskunft auf Fragen verweigern, sofern die Beantwortung
sie selbst oder einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der
Zivilprozessordnung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafrechtlicher
Verfolgung oder eines Verfahrens nach dem Gesetz iber Ordnungswidrigkeiten
aussetzen wirde. Sie sind Uber ihr Recht zur Auskunftsverweigerung zu belehren.

Abschnitt 4 Notifizierung von Konformitadtsbewertungsstellen
§ 12 Antrage auf Notifizierung

(1) Eine Konformitatsbewertungsstelle kann bei der Befugnis erteilenden Behdrde die
Befugnis beantragen, als notifizierte Stelle tadtig werden zu dirfen.

(2) Dem Antrag nach Absatz 1 legt die Konformitdtsbewertungsstelle Folgendes bei:

1. eine Beschreibung der Konformit&dtsbewertungstatigkeiten, der
Konformitatsbewertungsverfahren und der Produkte, flir die sie Kompetenz
beansprucht, und

2. sofern vorhanden, eine Akkreditierungsurkunde, die von einer nationalen
Akkreditierungsstelle ausgestellt wurde und in der diese bescheinigt, dass die
Konformitédtsbewertungsstelle die Anforderungen des § 13 erfiillt.

(3) Kann die Konformitdtsbewertungsstelle keine Akkreditierungsurkunde vorweisen,
legt sie der Befugnis erteilenden Behdrde als Nachweis alle Unterlagen vor, die
erforderlich sind, um Uberpriifen, feststellen und regelmdlig tberwachen zu kdnnen, ob
sie die Anforderungen des § 13 erfillt.

§ 13 Anforderungen an die Konformitadtsbewertungsstelle fiir ihre Notifizierung

(1) Die Konformitatsbewertungsstelle muss Rechtspersdnlichkeit besitzen. Sie muss
selbststandig Vertrdge abschlieBen, unbewegliches Vermdgen erwerben und dariiber
verfiigen koénnen sowie vor Gericht klagen und verklagt werden kdénnen.

(2) Bei der Konformitatsbewertungsstelle muss es sich um einen unabhangigen Dritten
handeln, der mit der Einrichtung oder dem Produkt, die oder das er bewertet, in
keinerlei Verbindung steht. Die Anforderung nach Satz 1 kann auch von einer
Konformitatsbewertungsstelle erfiillt werden, die einem Wirtschaftsverband oder
einem Fachverband angehdrt und die Produkte bewertet, an deren Entwurf,
Herstellung, Bereitstellung, Montage, Gebrauch oder Wartung Unternehmen beteiligt
sind, die von diesem Verband vertreten werden. Voraussetzung ist, dass die
Konformitatsbewertungsstelle nachweist, dass sich aus dieser Verbandsmitgliedschaft
keine Interessenkonflikte im Hinblick auf ihre Konformitdtsbewertungstatigkeiten
ergeben.

(3) Die Konformitatsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und das fir die
Konformitatsbewertungstatigkeiten zustandige Personal dirfen weder
Konstrukteur, Hersteller, Lieferant, Installateur, Kaufer, Eigentimer,
Verwender oder Wartungsbetrieb der zu bewertenden Produkte noch
Bevollmadchtigter einer dieser Parteien sein. Dies schlieBt weder die Verwendung
von bereits einer Konformitatsbewertung unterzogenen Produkten, die fir die
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Tatigkeit der Konformitadtsbewertungsstelle erforderlich sind, noch die
Verwendung solcher Produkte zum persdnlichen Gebrauch aus. Die
Konformitatsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und das fiur die
Konformitédtsbewertungstatigkeiten zustandige Personal diirfen weder direkt an
Entwurf, Herstellung oder Bau, Vermarktung, Installation, Verwendung oder
Wartung dieser Produkte beteiligt sein, noch dirfen sie die an diesen
Tatigkeiten beteiligten Parteien vertreten. Sie diirfen sich nicht mit
Tatigkeiten befassen, die ihre Unabhdngigkeit bei der Beurteilung oder ihre
Integritat im Zusammenhang mit den Konformitatsbewertungstdtigkeiten
beeintrdchtigen kénnen. Dies gilt insbesondere fiir Beratungsdienstleistungen.
Die Konformitatsbewertungsstelle gewdhrleistet, dass Tatigkeiten ihrer
Zweigunternehmen oder Unterauftragnehmer die Vertraulichkeit, Objektivitat und
Unparteilichkeit ihrer Konformitdtsbewertungstdtigkeiten nicht beeintrachtigen.

—
i
~

Die Konformitatsbewertungsstelle und ihr Personal haben die
Konformitédtsbewertungstatigkeiten mit der groBtmdglichen Professionalitat und
der erforderlichen fachlichen Kompetenz in dem betreffenden Bereich
durchzufithren. Sie diirfen keinerlei Einflussnahme, insbesondere finanzieller
Art, durch Dritte ausgesetzt sein, die sich auf ihre Beurteilung oder auf die
Ergebnisse ihrer Konformitdtsbewertung auswirken konnte und speziell von
Personen oder Personengruppen ausgeht, die ein Interesse am Ergebnis dieser
Konformitatsbewertung haben.

(5) Die Konformitdtsbewertungsstelle muss in der Lage sein, alle
Konformitatsbewertungsaufgaben zu bewdltigen, fir die sie gemdB ihrem Antrag nach
§ 12 Absatz 2 die Kompetenz beansprucht, gleichgiiltig, ob diese Aufgaben von ihr
selbst, in ihrem Auftrag oder unter ihrer Verantwortung erfiillt werden. Die
Konformitatsbewertungsstelle muss fiir jedes Konformitdtsbewertungsverfahren und
fiir jede Art und Kategorie von Produkten, fiir die sie einen Antrag nach § 12
Absatz 2 gestellt hat, Uber Folgendes verfiigen:

1. die erforderliche Anzahl von Personal mit Fachkenntnis und hinreichend
einschldgiger Erfahrung, um die bei der Konformitdtsbewertung anfallenden Aufgaben
zu erfillen,

2. Beschreibungen von Verfahren, nach denen die Konformitdtsbewertung durchgefihrt
wird, um die Transparenz und die Wiederholbarkeit dieser Verfahren
sicherzustellen, sowie iiber eine angemessene Politik und geeignete Verfahren, bei
denen zwischen den Aufgaben, die sie als notifizierte Stelle wahrnimmt, und
anderen Tatigkeiten unterschieden wird, und

3. Verfahren zur Durchfilhrung von Tadtigkeiten unter geblihrender Berilicksichtigung der
Grole eines
Unternehmens, der Branche, in der es tatig ist, der Struktur des Unternehmens,
des Grades an Komplexitdt der jeweiligen Produkttechnologie und der Tatsache,
dass es sich bei dem Produktionsprozess um eine Massenfertigung oder
Serienproduktion handelt.

Die Konformitadtsbewertungsstelle muss Uber die erforderlichen Mittel zur angemessenen
Erledigung der technischen und administrativen Aufgaben, die mit der
Konformitatsbewertung verbunden sind, verfiigen. Sie muss Zugang zu allen bendtigten
Ausriistungen oder Einrichtungen haben.

(6) Die Konformitatsbewertungsstelle stellt sicher, dass das Personal, das fir die
Durchfiihrung der Konformitatsbewertungstatigkeiten zustandig ist,
1. eine Fach- und Berufsausbildung besitzt, die es fir alle
Konformitdtsbewertungstatigkeiten qualifiziert, fir die die
Konformitatsbewertungsstelle einen Antrag nach § 12 gestellt hat,
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2. iber eine ausreichende Kenntnis der Produkte und der
Konformitatsbewertungsverfahren verfiigt und die entsprechende Befugnis besitzt,
solche Konformitatsbewertungen durchzufthren,

3. angemessene Kenntnisse und Verstdndnis der wesentlichen Anforderungen, der
geltenden harmonisierten
Normen und der betreffenden Bestimmungen der Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Europdischen Union und ihrer Durchfiihrungsvorschriften besitzt und

4. die Fahigkeit zur Erstellung von Bescheinigungen, Protokollen und Berichten als
Nachweis fiir durchgefithrte Konformitdtsbewertungen hat.

(7) Die Konformitatsbewertungsstelle hat ihre Unparteilichkeit, die ihrer obersten
Leitungsebene und die ihres Konformitdtsbewertungspersonals sicherzustellen. Die
Vergitung der obersten Leitungsebene und des Konformitatsbewertungspersonals darf
sich nicht nach der Anzahl der durchgefiihrten Konformit&dtsbewertungen oder nach
deren Ergebnissen richten.

(8) Die Konformitdtsbewertungsstelle hat eine Haftpflichtversicherung abzuschlieBen,
die die mit ihrer Tatigkeitverbundenen Risiken angemessen abdeckt.

(9) Das Personal der Konformitatsbewertungsstelle darf die ihnen im Rahmen einer
Konformitédtsbewertung bekannt gewordenen Tatsachen, deren Geheimhaltung im
Interesse der Konformitdtsbewertungsstelle oder eines Dritten liegt, nicht
unbefugt offenbaren oder verwerten, auch wenn ihre Tatigkeit beendet ist. Die von
der Konformitatsbewertungsstelle zu beachtenden Bestimmungen zum Schutz
personenbezogener Daten bleiben unberihrt.

§ 14 Konformitatsvermutung

(1) Weist eine Konformit&dtsbewertungsstelle durch eine Akkreditierung nach, dass
sie die Kriterien der einschldgigen harmonisierten Normen, deren Fundstellen im
Amtsblatt der Europdischen Union verdéffentlicht worden sind, oder von Teilen
dieser Normen erfiillt, wird vermutet, dass sie die Anforderungen nach § 13 in dem
Umfang erfiillt, in dem die anwendbaren harmonisierten Normen diese Anforderungen
abdecken.

(2) Ist die Befugnis erteilende Behoérde der Auffassung, dass eine harmonisierte
Norm den von ihr abgedeckten Anforderungen nach § 13 nicht vollstandig entspricht,
so unterrichtet sie hiervon unter Angabe der Griinde die Bundesanstalt fir
Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin. Die Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und
Arbeitsmedizin iberprift die eingegangenen Meldungen auf Vollstandigkeit und
Schlissigkeit und informiert den Ausschuss fliir Produktsicherheit. Sie leitet die
Meldungen dem zustadndigen Bundesministerium zur Weitergabe an die Europ&aische
Kommission zu.

§ 15 Erteilung der Befugnis, Notifizierungsverfahren

(1) Hat die Befugnis erteilende Behdrde festgestellt, dass eine
Konformitatsbewertungsstelle die Anforderungen nach § 13 erfillt, so erteilt sie
dieser die Befugnis, Konformitatsbewertungsaufgaben nach den Rechtsverordnungen
nach § 8 Absatz 1, die erlassen wurden, um Rechtsvorschriften der Europdischen
Union umzusetzen oder durchzufiihren, wahrzunehmen. AnschlieBend notifiziert die
Befugnis erteilende Behorde die Konformitdtsbewertungsstelle mit Hilfe des
elektronischen Notifizierungsinstruments, das von der Europaischen Kommission
entwickelt und verwaltet wird.
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(2) Die Befugnis ist unter der aufschiebenden Bedingung zu erteilen, dass weder die
Europdische Kommission noch die anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union
innerhalb folgender Frist Einwdnde erheben:

1. innerhalb von zwei Wochen nach der Notifizierung, sofern eine
Akkreditierungsurkunde nach § 12 Absatz 2 vorliegt, oder

2. 1innerhalb von zwei Monaten nach der Notifizierung, sofern keine
Akkreditierungsurkunde nach § 12 Absatz 2 vorliegt.

Die Befugnis kann unter weiteren Bedingungen erteilt und mit Auflagen verbunden
werden. Sie kann befristet und mit dem Vorbehalt des Widerrufs sowie dem Vorbehalt
nachtraglicher Auflagen erteilt werden.

(3) Beruht die Bestatigung der Kompetenz nicht auf einer Akkreditierungsurkunde
gemaB § 12 Absatz 2, legt die Befugnis erteilende Behdrde der Europadischen
Kommission und den anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union die Unterlagen,
die die Kompetenz der Konformitatsbewertungsstelle bestdtigen, als Nachweis vor.
Sie legt ferner die Vereinbarungen vor, die getroffen wurden, um sicherzustellen,
dass die Konformitatsbewertungsstelle regelmdlig iberwacht wird und stets den
Anforderungen nach § 13 geniugt.

(4) Die Befugnis erteilende Behdrde meldet der Europdischen Kommission und den
anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union jede spidter eintretende Anderung
der Notifizierung.

(5) Die Befugnis erteilende BehOrde erteilt der Europdischen Kommission auf
Verlangen samtliche Auskiinfte iiber die Grundlage fiir die Notifizierung oder iiber
die Erhaltung der Kompetenz der betreffenden Stelle.

§ 16 Verpflichtungen der notifizierten Stelle

(1) Die notifizierte Stelle filhrt die Konformitdtsbewertung im Einklang mit den
Konformitédtsbewertungsverfahren gemal den Rechtsverordnungen nach § 8 Absatz 1 und
unter Wahrung der Verh&ltnismaRigkeit durch.

(2) Stellt die notifizierte Stelle fest, dass ein Hersteller die Anforderungen
nicht erfiillt hat, die in den Rechtsverordnungen nach § 8 Absatz 1 festgelegt
sind, fordert sie den Hersteller auf, angemessene KorrekturmaRnahmen zu ergreifen,
und stellt keine Konformitatsbescheinigung aus.

(3) Hat die notifizierte Stelle bereits eine Konformitatsbescheinigung ausgestellt
und stellt sie im Rahmen der Uberwachung der Konformitidt fest, dass das Produkt
die Anforderungen nicht mehr erfillt, fordert sie den Hersteller auf, angemessene
KorrekturmaBnahmen zu ergreifen; falls notig, setzt sie die
Konformitatsbescheinigung aus oder zieht sie zurick.

(4) Werden keine KorrekturmaBnahmen ergriffen oder genligen diese nicht, um die
Erfiillung der Anforderungen sicherzustellen, schrankt die notifizierte Stelle alle
betreffenden Konformitdtsbescheinigungen ein, setzt sie aus oder zieht sie zurick.

(5) Die notifizierte Stelle hat an den einschld&gigen Normungsaktivitdten und den
Aktivitaten der Koordinierungsgruppe notifizierter Stellen, die im Rahmen der
jeweiligen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen Union geschaffen
wurden, mitzuwirken oder dafiir zu sorgen, dass ihr Konformitdtsbewertungspersonal
dariiber informiert wird. Sie hat die von dieser Gruppe erarbeiteten
Verwaltungsentscheidungen und Dokumente als allgemeine Leitlinie anzuwenden.

§ 17 Meldepflichten der notifizierten Stelle

(1) Die notifizierte Stelle meldet der Befugnis erteilenden Behorde
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1. jede Verweigerung, Einschréankung, Aussetzung oder Ricknahme einer
Konformitatsbescheinigung,

2. alle Umstédnde, die Folgen fiir die der notifizierten Stelle nach § 15 Absatz 1
erteilten Befugnis haben,

3. jedes Auskunftsersuchen lber Konformitdtsbewertungstdtigkeiten, das sie von den
Marktiberwachungsbehdrden erhalten hat,

4. auf Verlangen, welchen Konformitdtsbewertungstatigkeiten sie nachgegangen ist und
welche anderen Tatigkeiten, einschlieBlich grenziiberschreitender Tatigkeiten und
der Vergabe von Unterauftrdgen, sie ausgefihrt hat.

(3) Die notifizierte Stelle Ubermittelt den anderen notifizierten Stellen, die unter
der jeweiligen Harmonisierungsrechtsvorschrift der Europdischen Union notifiziert
sind, &dhnlichen Konformitdtsbewertungstatigkeiten nachgehen und gleichartige
Produkte abdecken, einschligige Informationen iUber die negativen und auf
Verlangen auch Ulber die positiven Ergebnisse von Konformitédtsbewertungen.

§ 18 Zweigunternehmen einer notifizierten Stelle und Vergabe von Unterauftriagen

(1) Vergibt die notifizierte Stelle bestimmte mit der Konformit&dtsbewertung
verbundene Aufgaben an Unterauftragnehmer oder ibertrdgt sie diese Aufgaben einem
Zweigunternehmen, stellt sie sicher, dass der Unterauftragnehmer oder das
Zweigunternehmen die Anforderungen des § 13 erfiillt, und unterrichtet die Befugnis
erteilende Behorde entsprechend.

(2) Die notifizierte Stelle tragt die volle Verantwortung flir die Arbeiten, die von
Unterauftragnehmern oder Zweigunternehmen ausgefiihrt werden, unabhdngig davon, wo
diese niedergelassen sind.

(3) Arbeiten dirfen nur dann an einen Unterauftragnehmer vergeben oder einem
Zwelgunternehmen iibertragen werden, wenn der Auftraggeber dem zustimmt.

(4) Die notifizierte Stelle hdlt die einschl&gigen Unterlagen iiber die Begutachtung
der Qualifikation des Unterauftragnehmers oder des Zweigunternehmens und iber die
von ihm gemd&B den Rechtsverordnungen nach § 8 Absatz 1 ausgefilhrten Arbeiten fir
die Befugnis erteilende Behdrde bereit.

§ 19 Widerruf der erteilten Befugnis

(1) Wenn die Befugnis erteilende Behorde feststellt oder dariiber unterrichtet
wird, dass eine notifizierte Stelle die in § 13 genannten Anforderungen nicht mehr
erfiillt oder dass sie ihren Verpflichtungen nicht nachkommt, widerruft sie ganz oder
teilweise die erteilte Befugnis. Sie unterrichtet unverziglich die Europédische
Kommission und die anderen Mitgliedstaaten der Europ&dischen Union dariber.

(2) Im Fall des Widerrufs nach Absatz 1 oder wenn die notifizierte Stelle ihre
Tatigkeit einstellt, ergreift die Befugnis erteilende BehOrde die geeigneten
MaBnahmen, um zu gewdhrleisten, dass die Akten dieser Stelle von einer anderen
notifizierten Stelle weiterbearbeitet und fiir die Befugnis erteilende Behdrde und
die Marktiberwachungsbehdrden auf deren Verlangen bereitgehalten werden.

Abschnitt 5 GS-Zeichen
§ 20 Zuerkennung des GS-Zeichens

(1) Ein verwendungsfertiges und geeignetes Produkt darf mit dem GS-Zeichen gemab
der Anlage versehen werden, wenn das GS-Zeichen von einer GS-Stelle auf Antrag des
Herstellers oder seines Bevollmachtigten zuerkannt worden ist. Sofern der Hersteller
nicht in der Europaischen Union oder in der Europ&ischen
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Freihandelszone ansdssig ist oder keine ladungsfahige Adresse in der Europdischen
Union oder der Europdischen Freihandelszone angeben kann, muss ein Bevollmachtigter
den Antrag stellen.

(2) Ein verwendungsfertiges Produkt, das mit der CE-Kennzeichnung versehen ist,
darf nicht zus&dtzlich mit dem GS-Zeichen versehen werden, wenn die Voraussetzungen
fir die CE-Kennzeichnung mit den Voraussetzungen fir die Zuerkennung des GS-Zeichens
nach Absatz 3 mindestens gleichwertig sind.

(3) Die GS-Stelle darf das GS-Zeichen dem Hersteller nur zuerkennen, wenn

l.das geprifte Baumuster den Anforderungen nach § 3 entspricht,

2. das geprifte Baumuster den Anforderungen anderer Rechtsvorschriften hinsichtlich
der Gewahrleistung des Schutzes der Sicherheit und Gesundheit von Personen
entspricht,

3. sie im Zuerkennungsverfahren die Spezifikation angewandt hat, die der Ausschuss
fiir Produktsicherheit fiir die Zuerkennung des GS-Zeichens ermittelt hat,

4. sie bei einer Inspektion vor Ort festgestellt hat, dass in den Produktionsstatten
die Voraussetzungen dafiir gegeben sind, dass die Produkte dem Baumuster gemilb
hergestellt werden kdnnen, und

5. sie mit dem Hersteller oder dem Bevollmédchtigten Vereinbarungen getroffen hat, die
sicherstellen, dass eine Uberpriifung der gefertigten Produkte auf die Erfiillung
der Anforderungen wahrend der laufenden Produktion méglich ist.

(4) Die GS-Stelle hat zu dokumentieren, dass die Anforderungen nach Absatz 3
erfiillt sind.

(5) Die GS-Stelle hat eine Bescheinigung iber die Zuerkennung des GS-Zeichens
auszustellen. Die Zuerkennung ist auf hochstens finf Jahre zu befristen oder auf
ein bestimmtes Fertigungskontingent oder -los zu beschranken.

§ 21 Befugnis fiir die Tatigkeit als GS-Stelle

(1) Eine Konformitdtsbewertungsstelle, die im Geltungsbereich dieses Gesetzes
ansassig ist, kann bei der Befugnis erteilenden Behérde beantragen, als GS-Stelle fiir
einen bestimmten Aufgabenbereich ta&tig werden zu dirfen. Die GS-Stelle muss ihre
Konformitatsbewertungstatigkeiten im Sinne von § 13 Absatz 5 und 6 auch im Sitzland
der GS-Stelle durchfihren; § 23 Absatz 1 bleibt unberthrt. Das Verfahren zur Prifung
des Antrags kann nach den Vorschriften des Verwaltungsverfahrensgesetzes ilber eine
einheitliche Stelle abgewickelt werden und muss innerhalb von sechs Monaten
abgeschlossen sein. Die Frist fiir das Verfahren beginnt mit Eingang der vollstandigen
Unterlagen. Die Befugnis erteilende Behdrde kann diese Frist einmalig um hochstens
drei Monate verlangern. Die Fristverldngerung ist ausreichend zu begriinden und dem
Antragsteller rechtzeitig mitzuteilen.

(2) Die Befugnis erteilende Behorde darf nur solchen Konformitatsbewertungsstellen
die Befugnis erteilen, als GS-Stelle tatig zu werden, die die Anforderungen des § 13
und die Vorgaben des § 23 erfillen. § 19 Absatz 1 Satz 1 und Absatz 2 gilt
entsprechend.

(3) Die Befugnis kann unter Bedingungen erteilt und mit Auflagen verbunden werden.
Sie kann befristet und mit dem Vorbehalt des Widerrufs sowie nachtraglicher Auflagen
erteilt werden.

(4) Die Befugnis erteilende Behorde benennt der Bundesanstalt flir Arbeitsschutz und
Arbeitsmedizin die GS-Stellen. Die Bundesanstalt flir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin
verdoffentlicht die GS-Stellen auf ihrer Internetseite.
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(5) Auch eine Konformitadtsbewertungsstelle, die in einem anderen Mitgliedstaat der
Europédischen Union oder der Europdischen Freihandelszone ansdssig ist, kann der
Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin von der Befugnis erteilenden
Behdrde als GS-Stelle fir einen bestimmten Aufgabenbereich benannt werden. Fur
diese Konformitdtsbewertungsstellen gilt § 21 Absatz 1 Satz 2 entsprechend.

Voraussetzung flr die Benennung ist, dass

1. eine grenziilberschreitende BehOrdenvereinbarung zwischen dem Bundesministerium fir
Arbeit und Soziales und der zustdndigen Behdrde des jeweiligen Mitgliedstaates der

Europdischen Union oder der Europdischen Freihandelszone abgeschlossen wurde
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2. 1in einem Verfahren zur Erteilung einer Befugnis festgestellt wurde, dass die
Anforderungen der grenziberschreitenden Behdrdenvereinbarung des
¥ Leungsabkemmens—nach Nummer 1 erfiillt sind.
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In dem Verwaltungsabkommen nach Satz 2 Nummer 1 miissen geregelt sein:

1. die Anforderungen an die GS-Stelle entsprechend Absatz 2 sowie § 22 Absatz 1 bis
6,

2. die Beteiligung der Befugnis erteilenden Behdrde an dem Verfahren zur Erteilung
einer Befugnis, das im jeweiligen Mitgliedstaat der Europdischen Union oder der
Europédischen Freihandelszone durchgefihrt wird, und

3. eine den Grundsidtzen des § 9 Absatz 3 entsprechende Uberwachung der GS-Stelle.

§ 22 Pflichten der GS-Stellen

(1) Die GS-Stelle hat eine Liste aller ausgestellten Bescheinigungen iber die
Zuerkennung des GS-Zeichens zu verdffentlichen. Dabei sind zu jeder Bescheinigung
alle Daten anzugeben, die zur eindeutigen Identifizierung des Jjeweils mit dem GS-
Zeichen versehenen Produktes erforderlich sind. Die GS-Stellen sollen dazu auch
geeignete Abbildungen verdffentlichen.

(2) Erhdlt die GS-Stelle Kenntnis davon, dass ein Produkt ihr GS-Zeichen ohne
gliltige Zuerkennung tragt, trifft sie die erforderlichen MaBnahmen. Sie unterrichtet
auBerdem die anderen GS-Stellen und die Befugnis erteilende Behdrde unverziglich iber
den Missbrauch des GS-Zeichens.

(3) Liegen der GS-Stelle Informationen zu Fallen des Missbrauchs des GS-Zeichens
vor, so stellt sie diese Informationen der Bundesanstalt flir Arbeitsschutz und
Arbeitsmedizin auf elektronischem Weg zur Verfiigung.

Die Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin veroffentlicht diese
Informationen auf ihrer Internetseite.

(4) Zum Nachweis, dass Produkte, die mit dem GS-Zeichen versehen sind, dem
gepriften Baumusterentsprechen, hat die GS-Stelle ab der Aufnahme der Produktion des
Produktes regelmédBige KontrollmaBnahmen durchzufithren. Zu den KontrollmaBnahmen
zdhlen zum Beispiel wiederkehrende Besichtigungen der Produktion oder
Produktentnahmen aus der Produktion, aus dem Markt oder aus einem Lager.

(5) Kann der Nachweis nach Absatz 4 nicht erbracht werden oder sind die
Voraussetzungen fir die Zuerkennung des GS-Zeichens nach § 20 Absatz 3 nachweislich
nicht mehr erfiillt, hat die GS-Stelle die Zuerkennung zu entziehen.

- Seite 23 von 34 -



Ein Service des Bundesministeriums der Justiz sowie des Bundesamts fir
Justiz — www.gesetze-im-internet.de

(6) Die GS-Stelle unterrichtet die anderen GS-Stellen und die Befugnis erteilende
Behdrde vom Entzug der Zuerkennung.

(7) Die GS-Stelle kann die Zuerkennung eines GS-Zeichens aussetzen, sofern
begriindete Zweifel an der rechtmdRigen Zuerkennung des GS-Zeichens bestehen.

(8) Wurde die Zuerkennung eines GS-Zeichens fiir ein Produkt ausgesetzt oder wurde
das GS-Zeichen fiir ein Produkt entzogen und sind dem Hersteller weitere GS-Zeichen
zuerkannt, so ist die rechtmalige Verwendung dieser GS-Zeichen unmittelbar zu
Uberprifen.

(9) Die GS-Stelle hat an den einschldgigen Erfahrungsaustauschkreisen regelmdBig
mitzuwirken und dafiir zu sorgen, dass ihr Konformitdtsbewertungspersonal iber die
Ergebnisse informiert wird. Sie hat an der Erarbeitung der fiir sie einschlé&gigen GS-
Spezifikationen sowie an weiteren Schriften mitzuwirken und dafiir zu sorgen, dass
diese Beschlisse und Dokumente angewendet werden.

§ 23 Einbeziehung von externen Stellen

(1) Die GS-Stelle kann bestimmte, mit der Zuerkennung des GS-Zeichens verbundene
Aufgaben an externe Stellen vergeben. Diese Stellen milssen die Anforderungen des § 13
erfiillen. Folgende Aufgaben diirfen nur durch eigenes Personal, das arbeitsvertraglich
an die GS-Stelle gebunden und von der GS-Stelle zu entlohnen ist, ausgefihrt werden:

1. die Bewertung des Antrages nach § 20 Absatz 1,

2. die Bewertung der Priifergebnisse nach § 20 Absatz 3 und

3. die Entscheidung iiber die Zuerkennung des GS-Zeichens.

(2) Die Einbeziehung von externen Stellen bedarf der Zustimmung des Auftraggebers.

(3) Die GS-Stelle hat die Einbeziehung von externen Stellen bei der Befugnis
erteilenden Behdrde zu beantragen. Dem Antrag legt die GS-Stelle Folgendes bei:

1. eine Beschreibung der Aufgaben und der Produkte, flir die sie die externe Stelle
einbeziehen will, und

2. Nachweise, dass die externe Stelle die Anforderungen des § 13 erfillt.

(4) Die GS-Stelle tragt die volle Verantwortung fir die Tatigkeiten, die von den
externen Stellen ausgefithrt werden, unabhédngig davon, wo diese niedergelassen sind.
Sie stellt durch regelmdBige Uberwachung sicher, dass die Voraussetzungen und
Anforderungen nach Absatz 1 erfullt werden.

(5) Die GS-Stelle hidlt die einschlidgigen Unterlagen zu den UberwachungsmaBnahmen
nach Absatz 4 Satz 2 und Uber die von den externen Stellen ausgefithrten Tatigkeiten
im Zusammenhang mit der Zuerkennung des GS-Zeichens fir die Befugnis erteilende
BehOrde bereit.

§ 24 Pflichten des Herstellers und des Einfiihrers

(1) Der Hersteller hat dafiir Sorge zu tragen, dass die von ihm hergestellten
verwendungsfertigen Produkte mit dem gepriiften Baumuster ibereinstimmen.

(2) Er darf das GS-Zeichen nicht verwenden oder mit ihm werben, wenn die GS-Stelle

1. ihm das GS-Zeichen nicht zuerkannt hat,
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2. die Frist nach § 20 Absatz 5 Satz 2 abgelaufen ist,

3. die Zuerkennung nach § 22 Absatz 5 entzogen hat oder

4. die Zuerkennung nach § 22 Absatz 7 ausgesetzt hat.berHerstellerdarfdasGS
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2 (3) Der Hersteller hat bei der Gestaltung des GS-Zeichens die Vorgaben der

Anlage und die vom Ausschuss fiir Produktsicherheit ermittelten Spezifikationen zu
beachten.

33 (4) Der Hersteller darf kein Zeichen verwenden und mit keinem Zeichen werben,
das mit dem GS-Zeichenverwechselt werden kann.

4 (5) Der Einfiithrer darf ein Produkt, das das GS-Zeichen tragt, nur in den
Verkehr bringen, wenn er zuvor geprift hat, dass fir das Produkt eine Bescheinigung
nach § 20 Absatz 5 vorliegt. Er hat die Prifung nach Satz 1 zu dokumentieren, bevor
er das Produkt in den Verkehr bringt. Die Dokumentation muss mindestens die folgenden
Angaben enthalten:

1. das Datum der Prifung nach Satz 1,

2. den Namen der GS-Stelle, die die Bescheinigung nach § 20 Absatz 5 ausgestellt hat,
sowie

3. die Nummer der Bescheinigung lber die Zuerkennung des GS-Zeichens.

Abschnitt 6 Marktiberwachung, Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und
Arbeitsmedizin und Ausschuss fir Produktsicherheit

§ 25 Marktiiberwachung

(1) Vorbehaltlich der S&tze 2 und 3 obliegt die Marktiilberwachung den nach
Landesrecht zustandigen Behdrden (Marktilberwachungsbehérden). Zustdndigkeiten zur
Durchfiihrung dieses Gesetzes, die durch andere Rechtsvorschriften zugewiesen
sind, bleiben unberiihrt. Werden die Bestimmungen der Verordnung (EU) 2023/988
nach MaBgabe des Artikels 2 der Verordnung (EU) 2023/988 erganzend zu den
Bestimmungen in anderen Rechtsvorschriften angewendet, so sind die fir die
Durchfihrung der anderen Rechtsvorschriften zustandigen Behodrden auch fiir die
Durchfithrung dieses Gesetzes und der Verordnung (EU) 2023/988 zustdndig, sofern
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(2) Den Marktiiberwachungsbehdrden wird gemd&h Artikel 22 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2023/988 die Befugnis iibertragen, bei gefahrlichen Verbraucherprodukten, die
auf Online-Marktpldtzen angeboten werden, den Anbietern von Online-Marktplatzen
die Anordnung zu erteilen,

1. bestimmte Inhalte von ihren Online-Schnittstellen zu entfernen,

2. den Zugang zu diesen Inhalten zu sperren oder
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3. einen ausdriicklichen Warnhinweis anzuzeigen.

-2 (3) Die Marktiilberwachungsbehdrden gehen bei den Stichproben nach Artikel 11
Absatz 3 Satz 1 der Verordnung (EU) 2019/1020 je Land von einem Richtwert wvon 0,5
Stichproben pro 1 000 Einwohner und Jahr aus; dies gilt nicht fir Produkte, bei
denen die Vorschriften der Verordnung (EU) 2023/988 nach Artikel 2 der Verordnung
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= (4) Trifft die Marktiberwachungsbehdrde fiir ein Produkt, das mit einem GS-

Zeichen versehen ist, eine MaBnahme nach § 8 des Marktiberwachungsgesetzes, durch
die die Bereitstellung des Produkts auf dem Markt untersagt oder eingeschrankt
wird oder seine Ricknahme oder sein Rickruf angeordnet wird, so unterrichtet die
Marktiiberwachungsbehdrde diejenige GS-Stelle, die das GS-Zeichen zuerkannt hat,
sowie die Befugnis erteilende Behdrde iUber die von ihr getroffene MaBnahme.

+43(5) Die Marktiberwachungsbehdrden kdnnen von den notifizierten Stellen, von
den GS-Stellen und von dem Personal, das von den GS-Stellen mit der Durchfihrung
der Fachaufgaben beauftragt wurde, die zur Erfiillung ihrer Aufgaben erforderlichen
Auskiunfte und Unterlagen verlangen.

+5)(6) Die Marktiberwachungsbehdrden koénnen im Einzelfall Folgendes anordnen:

1. der notifizierten Stelle die erforderlichen MaBnahmen zur Erfiillung der
auferlegten Pflichten nach § 16 Absatz 3 oder 4 oder

2. einer GS-Stelle die erforderlichen MaBnahmen zur Erfiillung der auferlegten

Pflichten nach § 22 Absatz 2 Satz 1 oder Absatz 4——Satz—=2-5,

2-3. die Untersagung der Ausstellung eines Produktes, wenn die Anforderungen nach §
3 Absatz 5 nicht erfiillt sind.

463 (7) Die Auskunftspflichtigen haben jeweils Malnahmen nach Absatz 4-5 zu dulden
sowie die Marktiberwachungsbehdérden und deren Beauftragte zu unterstitzen. Die
notifizierten Stellen und die GS-Stellen sowie das in Absatz 4-5 genannte Personal
sind verpflichtet, der Marktiberwachungsbehdérde auf Verlangen die Auskiinfte zu
erteilen und Unterlagen herauszugeben, die fir deren Aufgabenerfiillung erforderlich
sind. Die Auskunftspflichtigen koénnen die Auskunft auf Fragen verweigern, wenn die
Beantwortung sie selbst oder einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der
Zivilprozessordnung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung
oder eines Verfahrens nach dem Gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wiirde.
Sie sind iber ihr Recht zur Auskunftsverweigerung zu belehren.

+7(8) Die Marktilberwachungsbehdérden kénnen im Einzelfall gegeniiber dem
Wirtschaftsakteur die erforderlichen MaBnahmen zur Erfiillung der ihm auferlegten
Pflichten nach $—6—-eder—§ 24 anordnen.

48> (9) Die Marktilberwachungsbehdérden haben im Fall ihres Tadtigwerdens nach den

Absatzen 4+—5—wsnd—+5, 6 und 8 die Befugnis erteilende Behdrde zu unterrichten.
§ 26 Aufgaben der Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin

(1) Die Bundesanstalt flir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin

1. ermittelt und bewertet im Rahmen ihres allgemeinen Forschungsauftrags prédventiv
Sicherheitsrisiken und gesundheitliche Risiken, die mit der Verwendung von
Produkten verbunden sind, und
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2. macht Vorschlage zur Verringerung der ermittelten Risiken.

(2) In Einzelfdllen nimmt die Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin in
Abstimmung mit den Marktiberwachungsbehdrden Risikobewertungen von Produkten vor,
wenn hinreichende Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass von ihnen eine unmittelbare
Gefahr fiir die Sicherheit und Gesundheit von Personen ausgeht oder mit ihnen ein
ernstes Risiko verbunden ist. Uber das Ergebnis der Bewertung unterrichtet sie
unverziiglich die zustadndige Marktiilberwachungsbehdrde und in Abstimmung mit dieser den
betroffenen Wirtschaftsakteur.

(3) In Einzelfdllen nimmt die Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin in
eigener Zustandigkeit Risikobewertungen von Produkten vor, soweit ein pflichtgemabes
Handeln gegenitber den Organen der Europdischen Union dies erfordert.

(4) Die Bundesanstalt flur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin unterstitzt die
Marktiberwachungsbehdrdenbei der Entwicklung und Durchfiithrung der
Marktiiberwachungsstrategie nach § 6 Absatz 2 des Marktiberwachungsgesetzes,
insbesondere, indem sie festgestellte Mangel in der Beschaffenheit von Produkten
wissenschaftlich auswertet. Sie unterrichtet die Marktiberwachungsbehdrden sowie den
Ausschuss fir Produktsicherheit regelmédBig tber den Stand der Erkenntnisse und
verdffentlicht die gewonnenen Erkenntnisse regelmédBig in dem von ihr betriebenen
zentralen Produktsicherheitsportal. Die Vorschriften iiber die Verarbeitung
personenbezogener Daten fiir Zwecke der wissenschaftlichen Forschung bleiben
unberihrt.

§ 27 Ausschuss fiir Produktsicherheit

(1) Beim Bundesministerium flir Arbeit und Soziales wird ein Ausschuss fir
Produktsicherheit eingesetzt.

(2) Der Ausschuss hat die Aufgaben,

1. die Bundesregierung in Fragen der Produktsicherheit zu beraten,

2. Normen und andere technische Spezifikationen zu ermitteln, soweit es flir ein
Produkt keine harmonisierte Norm gibt,

3. Spezifikationen fir die Zuerkennung des GS-Zeichens zu ermitteln und

4. Empfehlungen hinsichtlich der generellen Eignung eines Produkts im Vorfeld der
Zuerkennung des GS-Zeichens auszusprechen und diese zu verdffentlichen.

(3) Dem Ausschuss sollen sachverstandige Personen aus dem Kreis der
Marktiberwachungsbehdrden, der Konformitatsbewertungsstellen, der Trédger der
gesetzlichen Unfallversicherung, des Deutschen Instituts fir Normung e. V., der
Kommission Arbeitsschutz und Normung, der Arbeitgebervereinigungen, der
Gewerkschaften und der beteiligten Verbande, insbesondere der Hersteller, der
Handler und der Verbraucher, angehdren. Die Mitgliedschaft ist ehrenamtlich.

(4) Das Bundesministerium fir Arbeit und Soziales beruft im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und
Verbraucherschutz und dem Bundesministerium fir Wirtschaft und Klimaschutz

1. die Mitglieder des Ausschusses und

- Seite 27 von 34 -



Ein Service des Bundesministeriums der Justiz sowie des Bundesamts fir

Justiz — www.gesetze-im-internet.de

fiir jedes Mitglied einen Stellvertreter oder eine Stellvertreterin.bas
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Gesundheit und Umwelt

zustdndigen obersten Landesbehdérden und Bundesoberbehdrden haben das Recht,

Sitzungen des Ausschusses vertreten zu sein und gehdrt zu werden.

44+ (5) Die Bundesministerien sowie die fiir Sicherheit,

in

Die Geschafte des Ausschusses fiihrt die Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz

und Arbeitsmedizin.

Abschnitt 7 Straf- und BuBgeldvorschriften

§ 28 Berichterstattung

Die Marktiiberwachungsbehdrden erstatten dem Bundesministerium fir Umwelt,

nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz j&hrlich Bericht tber die An-

Naturschutz,

2023/988. Sie Ubermitteln diese Angaben erstmals spa-
testens zwei Jahre nach der Annahme des aufgrund des Artikels 24 Absatz 2 der Ver-

(EU)

wendung der Verordnung

2023/988 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakts.

(EU)

ordnung

§ 28-29 BuBgeldvorschriften

wer vorsatzlich oder fahrldssig

Ordnungswidrig handelt,

(1)

1.

nicht vollstédndig oder

nicht richtig,

entgegen § 3 Absatz 3 einen Hinweis nicht,

nicht rechtzeitig gibt,

nicht

nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht

entgegen § 3 Absatz 4 eine Gebrauchs- und Bedienungsanleitung nicht,

2.

nicht vollstéandig,
rechtzeitig mitliefert,

richtig,

entgegen § 7 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 30 Absatz 5 Satz 1 der

765/2008 des Europdischen Parlaments und des Rats vom 9.

Juli 2008 iber die Vorschriften fiir die Akkreditierung und zur Aufhebung der

Nr.

(EG)

Verordnung

die durch die
geandert worden ist,

30),

S.

L 218 vom 13.8.2008,

L 169 vom 25.6.2019,

(EWG) Nr. 339/93 (ABIl.
(EU) 2019/1020 (ABL.
eine Kennzeichnung,
anbringt,

Verordnung
Verordnung

1)

S.

ein Zeichen oder eine Aufschrift auf einem Produkt
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6+4. entgegen § 7 Absatz 2 ein Produkt auf dem Markt bereitstellt,

7=5. einer Rechtsverordnung nach
a) § 8 Absatz 1 Satz 4 Nummer 1 oder 3 oder Absatz 2,

b) § 8 Absatz 1 Satz 4 Nummer 2,

oder einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung
zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fiir einen bestimmten Tatbestand auf
diese BuBgeldvorschrift verweist,

6. einer vollziehbaren Anordnung nach § 11 Absatz 1 Satz 1 oder § 25 Absatz 56
oder #—8 zuwiderhandelt,

7. entgegen § 16 Absatz 3 den Hersteller nicht auffordert, angemessene
KorrekturmaBnahmen zu ergreifen, oder eine Konformitdtsbescheinigung nicht
aussetzt oder zuriickzieht,

8. entgegen § 16 Absatz 4 die Konformitdtsbescheinigungen nicht einschrankt, nicht
aussetzt oder nicht zurickzieht,

9. entgegen § 16 Absatz 5 an den Normungsaktivitdten oder den Aktivitdten der
Koordinierungsgruppe notifizierter Stellen nicht mitwirkt oder sein
Konformitatsbewertungspersonal nicht tUber die Aktivitdten informiert oder die
von dieser Gruppe erarbeiteten Verwaltungsentscheidungen und Dokumente nicht als
allgemeine Leitlinie anwendet,

8+10. entgegen § 17 Absatz 1 oder § 18 Absatz 1 seiner Meldepflicht nicht nachkommt,

11. entgegen § 20 Absatz 3 Nummer 4 das GS-Zeichen zuerkennt, ohne zuvor eine
Inspektion der Produktionsstatte durchgefiithrt zu haben,

12. entgegen § 22 Absatz 2, Absatz 3 oder Absatz 6 den Melde- oder
Informationspflichten nicht, nicht richtig, nicht wvollstandig oder nicht
rechtzeitig nachkommt,

13. entgegen § 22 Absatz 4 keine oder keine regelmdbigen KontrollmaRnahmen
durchfihrt,

14. entgegen § 22 Absatz 5 die Zuerkennung nicht entzieht,

15. entgegen § 22 Absatz 9 an den einschlédgigen Erfahrungsaustauschkreisen nicht
oder nicht regelmdaRig mitwirkt oder das Konformitatsbewertungspersonal nicht
iber die Ergebnisse informiert,

16. entgegen § 23 Absatz 4 Satz 2 keine oder keine regelmidBRige Uberwachung der
externen Stellen durchfihrt,

9-17. entgegen § 24 Absatz 2 Satz—2—-oder Absatz 4 ein dort genanntes Zeichen
verwendet oder mit ihm wirbt,

16-18. entgegen § 24 Absatz 3 eine Vorgabe der Anlage Nummer 1, 2, 3, 4, 7, 8

Satz 1, Nummer 9 Satz 2 oder Nummer 10 nicht beachtet,
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+4-=19. entgegen § 24 Absatz 5 Satz 2 eine Prifung nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig dokumentiert,

+2-20. einer unmittelbar geltenden Vorschrift in Rechtsakten der Europaischen
Gemeinschaft oder der Europdischen Union zuwiderhandelt, die inhaltlich einem in
Nummer 1 bis 4, 6, 8—oder 1++-19 bezeichneten Gebot oder Verbot entspricht,
sowelt eine Rechtsverordnung nach Absatz 3-5 fir einen bestimmten Tatbestand auf
diese BuBgeldvorschrift verweist, oder

21. einer unmittelbar geltenden Vorschrift in Rechtsakten der
Europdischen Gemeinschaft oder der Europaischen Union zuwiderhandelt,
die inhaltlich einer Regelung entspricht, zu der die in

a) Nummer +-5 Buchstabe a oder

b) Nummer +-5 Buchstabe b

genannten Vorschriften ermidchtigen, soweit eine Rechtsverordnung nach Absatz 3—5
fiir einen bestimmten Tatbestand auf diese BuBRgeldvorschrift verweist.

(2) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EU) 2023/988 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 tber die allgemeine Produktsicherheit,
zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europidischen Parlaments und des
Rates und der Richtlinie (EU) 2020/1828 des Europdischen Parlaments und des Rates
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2001/95/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates und der Richtlinie 87/357/EWG des Rates (ABl. L 135 vom 23.5.2023, S. 1)
verstoBt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig,

1. entgegen Artikel 9 Absatz 2 eine interne Risikoanalyse nicht, nicht richtig, nicht
vollstdndig oder nicht rechtzeitig durchfilhrt oder eine technische Unterlage nicht,
nicht richtig, nicht vollstadndig oder nicht rechtzeitig erstellt,

2. entgegen Artikel 9 Absatz 3 Satz 1 eine technische Unterlage nicht auf dem
neuesten Stand halt,

3. entgegen Artikel 9 Absatz 3 Satz 2 die technische Unterlage nicht oder nicht
mindestens zehn Jahre aufbewahrt,

4. entgegen Artikel 9 Absatz 3 Satz 2 eine technische Unterlage nicht oder nicht
vollstédndig zur Verfigung stellt,

5. entgegen Artikel 9 Absatz 5 nicht gewdhrleistet, dass ein Produkt oder seine
Verpackung oder Unterlage eine dort genannte Nummer oder ein anderes Element zur
Identifizierung tragt,

6. entgegen Artikel 9 Absatz 6 eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise macht,

7. entgegen Artikel 9 Absatz 7 Satz 1 in Verbindung mit § 6 Nummer 1 nicht
gewdhrleistet, dass einem Produkt die Anweisung und die Sicherheitsinformation in
deutscher Sprache beigefiigt sind,

8. entgegen Artikel 9 Absatz 8 Satz 1 Buchstabe a eine dort genannte
KorrekturmaBnahme nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig ergreift,

9. entgegen Artikel 9 Absatz 8 Satz 1 Buchstabe b einen Verbraucher nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht
rechtzeitig informiert,
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10. entgegen Artikel 9 Absatz 8 Buchstabe c eine dort genannte Behdrde nicht, nicht
richtig oder nicht rechtzeitig unterrichtet,

11. entgegen Artikel 9 Absatz 10 nicht sicherstellt, dass bei einem festgestellten
Produktsicherheitsproblem andere Wirtschaftsakteure, verantwortliche Personen und
Anbieter von Online-Schnittstellen in der betreffenden Lieferkette rechtzeitig
informiert werden,

12. entgegen Artikel 9 Absatz 11 einen Offentlich zugédnglichen Kommunikationskanal
nicht einrichtet,

13. entgegen Artikel 9 Absatz 12 ein internes Beschwerdeverzeichnis nicht fihrt,

14. entgegen Artikel 10 Absatz 2 Satz 2 in Verbindung mit Satz 3 Buchstabe a oder c
Informationen und Unterlagen der zustdndigen Behdrde nicht, nicht vollstandig oder
nicht in der vorgeschriebenen Weise zur Verfiigung stellt,

15. entgegen Artikel 11 Absatz 2 Satz 1 ein Produkt in Verkehr bringt,

16. entgegen Artikel 11 Absatz 2 Satz 2 den Hersteller nicht, nicht richtig, nicht
vollstdndig oder nicht rechtzeitig unterrichtet oder nicht sicherstellt, dass die
Marktiberwachungsbehdrden in der vorgeschriebenen Weise unterrichtet werden,

17. entgegen Artikel 11 Absatz 3 Satz 1 und 2 eine dort genannte Angabe nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise macht,

18. entgegen Artikel 11 Absatz 4 in Verbindung mit § 6 Nummer 2 nicht gewdhrleistet,
dass einem Produkt Anweisungen und Sicherheitsinformationen in deutscher Sprache
beigefiigt sind,

19. entgegen Artikel 11 Absatz 6 Satz 1 eine technische Unterlage nicht oder nicht
mindestens zehn Jahre aufbewahrt,

20. entgegen Artikel 11 Absatz 8 Buchstabe b erforderliche Korrekturmabnahmen nicht,
nicht richtig oder nicht rechtzeitig ergreift,

21. entgegen Artikel 11 Absatz 8 Buchstabe c¢ einen Verbraucher nicht, nicht richtig,
nicht vollstadndig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig
informiert,

22. entgegen Artikel 11 Absatz 8 Buchstabe d die Marktiberwachungsbehdrden nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise
unterrichtet,

23. entgegen Artikel 12 Absatz 3 ein Produkt auf dem Markt bereitstellt,

24. entgegen Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe a oder b oder Absatz 6 Informationen
nicht, nicht richtig oder nicht vollstédndig ibermittelt,

25. entgegen Artikel 15 Absatz 4 Informationen nicht oder nicht mindestens zehn Jahre

aufbewahrt,

26. entgegen Artikel 16 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Marktiberwachungsbehdrde Nachweise
iiber die durchgefithrten Uberpriifungen nicht, nicht richtig oder nicht vollstdndig
bereitstellt,

27. entgegen Artikel 16 Absatz 3 eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig,
nicht vollstadndig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise macht,

28. entgegen Artikel 18 Absatz 1 in Verbindung mit Absatz 2 ein System der
Rickverfolgbarkeit nicht etabliert,
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29. entgegen Artikel 19 dem Angebot der Produkte die genannten Angaben nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise beifiigt,

30. entgegen Artikel 19 Buchstabe d in Verbindung mit § 6 Nummer 3 einen Warnhinweis
oder eine Sicherheitsinformation nicht in deutscher Sprache auf dem Produkt oder auf
der Verpackung anbringt oder in einer Begleitunterlage beifiigt,

31. entgegen Artikel 20 Absatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 2, einen Unfall oder
eingetretene Vorkommnisse nicht, nicht rechtzeitig oder nicht in der vorgeschriebenen
Weise meldet,

32. entgegen Artikel 21 Satz 2 in Verbindung mit § 6 Nummer 4 die dort genannten
Informationen nicht in deutscher Sprache verfasst,

33. entgegen Artikel 22 Absatz 1 und Absatz 2 eine zentrale Kontaktstelle nicht oder
nicht richtig benennt,

34. entgegen Artikel 22 Absatz 9 eine Online-Schnittstelle nicht so strukturiert,
dass Unternehmer, die das Produkt anbieten, mindestens die angegebenen Informationen
bereitstellen konnen oder dass nicht sichergestellt ist, dass die angegebenen
Informationen den Verbrauchern in der Produktliste angezeigt werden oder auf andere
Weise leicht zuganglich sind,

35. entgegen Artikel 22 Absatz 9 in Verbindung mit § 6 Nummer 5 Warnhinweise oder
Sicherheitsinformationen nicht in deutscher Sprache auf dem Produkt anbringt oder ihm
beifiigt,

36. entgegen Artikel 22 Absatz 12 Unterabsatz 2 Buchstabe a Informationen nicht,
nicht vollstadndig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig
bereitstellt,

37. entgegen Artikel 22 Absatz 12 Unterabsatz 2 Buchstabe c¢ Produktriickrufe
behindert,

38. entgegen Artikel 22 Absatz 12 Unterabsatz 2 Buchstabe d die
Marktiilberwachungsbehdrden der betreffenden Mitgliedstaaten der Europdischen Union
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht rechtzeitig oder nicht in der
vorgesehenen Weise unterrichtet,

39. entgegen Artikel 22 Absatz 12 Unterabsatz 2 Buchstabe g den Zugang zu
Schnittstellen nicht gestattet,

40. entgegen Artikel 22 Absatz 12 Unterabsatz 2 Buchstabe h Datenanfragen nicht,
nicht richtig oder nicht vollstandig beantwortet,

41. entgegen Artikel 22 Absatz 12 Unterabsatz 2 Buchstabe i die Extraktion von Daten
aus Online-Schnittstellen zu Zwecken der Produktsicherheit nicht erméglicht,

42. entgegen Artikel 23 Absatz 3 weitere Angaben iiber andere Produkte, die nach
demselben Verfahren hergestellt wurden, dieselben Komponenten enthalten oder Teil
derselben Produktionscharge sind und vom gleichen Risiko betroffen sind, nicht oder
nicht vollstadndig zur Verfliigung stellt.

(3) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 7—5 Buchstabe
a, Nummer 9-17 und Nummer +3—21 Buchstabe a mit einer GeldbuBe bis zu
hunderttausend Euro, in den iUbrigen Fadllen mit einer Geldbube bis zu zehntausend
Euro geahndet werden.

2 (4) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fadllen des Absatzes 2 Nummer 8, Nummer
20 und Nummer 23 mit einer GeldbuBe bis zu hunderttausend Euro, in den Ubrigen
Fallen mit einer GeldbuBe bis zu zehntausend Euro geahndet werden.
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2 (5) Die Bundesregierung wird ermé&chtigt, soweit es zur Durchsetzung von Rechtsakten
der Europaischen Gemeinschaft oder der Europaischen Union erforderlich ist, durch
Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates die Tatbestdnde zu bezeichnen, die
als Ordnungswidrigkeit nach Absatz 1 Nummer +2-20 und +3-21 geahndet werden konnen.

§ 2930 Strafvorschriften

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
eine in § 28 Absatz 1 Nummer /-5 Buchstabe a, Nummer 9-17 oder Nummer +3-21
Buchstabe a bezeichnete vorsatzliche Handlung beharrlich wiederholt oder durch
eine solche vorsadtzliche Handlung Leben oder Gesundheit eines anderen oder
fremde Sachen von bedeutendem Wert gefahrdet.

- (2) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe wird bestraft,
wer eine in § 29 Absatz 2 Nummer 8, Nummer 20 und Nummer 23 bezeichnete
vorsatzliche Handlung beharrlich wiederholt oder durch eine solche vorsatzliche
Handlung Leben oder Gesundheit eines anderen oder fremde Sachen von bedeutendem
Wert gefdhrdet.

Anlage Gestaltung des GS-Zeichens

(Fundstelle: BGB1. I 2021, 3161)

1. Das GS-Zeichen besteht aus der Beschriftung und der Umrandung.
2. Die Dicke der Umrandung betragt ein Drittel des Rasterabstands.
3. Die Woérter ,gepriifte Sicherheit™ sind in der Schriftart Arial zu setzen sowie

fett und kursiv zu formatieren bei einem Rasterabstand von 0,3 cm in der
SchriftgroBe 25 pt. PDF-Dokument wird in eigenem Fenster angezeigt

4. Bei Verkleinerung oder VergrdBerung des GS-Zeichens miissen die Proportionen des
oben abgebildeten Rasters eingehalten werden.

5. Das Raster dient ausschlieBlich zur Festlegung der Proportionen; es ist nicht
Bestandteil des GS-Zeichens.

6. Fir die Darstellung des GS-Zeichens ist sowohl dunkle Schrift auf hellem Grund
als auch helle Schrift auf dunklem Grund zuladssig.

7. Mit dem GS-Zeichen ist das Symbol der GS-Stelle zu kombinieren. Das Symbol der
GS-Stelle ersetzt das Wort ,Id-Zeichen™ in der obigen Darstellung. Es muss einen
eindeutigen Rickschluss auf die GS-Stelle zulassen und darf zu keinerlei
Verwechslung mit anderen GS-Stellen fihren.

8. Das Symbol der GS-Stelle ist in der linken oberen Ecke des GS-Zeichens
anzubringen. Es kann iiber den &duBeren Rand des GS-Zeichens hinausreichen, wenn
dies aus Platzgrinden erforderlich ist und sofern das Gesamtbild des GS-Zeichens
nicht verfalscht wird.

9. Es ist zuladssig, das Symbol der GS-Stelle links neben dem GS-Zeichen abzubilden.
In diesem Fall muss jedoch das Symbol der GS-Stelle das GS-Zeichen beriihren,
damit die Einheit des Sicherheitszeichens erhalten bleibt.
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10. Andere grafische Darstellungen und Beschriftungen diirfen nicht mit dem GS-
Zeichen verkniipft werden, wenn dadurch der Charakter und die Aussage des GS-
Zeichens beeintrdchtigt werden.
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